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RCMB300-Serie - Allstromsensitives Differenzstrom-Uberwachungsmodul

Diese Kurzanleitung ersetzt nicht das Handbuch!
Das Handbuch finden Sie auf unserer Homepage zum Download. Stellen Sie sicher, dass das Personal das
Handbuch und die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden hat.

https.//www.bender.de/service-support/downloadbereich/

Dieses Dokument enthdilt nur einen Auszug der wichtigsten tabellarischen Daten. Die gesamten
tabellarischen Daten sind dem Handbuch zu entnehmen.

Kurzanleitung fiir folgende Gerate

Typ Versorgungsspannung Ansprechwert /Variante Art.-Nr. Handbuch Nr.
RCMB301 DC24V(19,2...28,8V) 30mA...3 A/Modbus RTU B74043100 D00372
Lieferumfang

« RCMB301
« Messstromwandler-Kern CTBCxx

« Sicherheitshi i fbach
icherheitshinweise Handbuch

Kurzanleitung DE/EN

BestimmungsgemaiBe Verwendung

Die Differenzstrom-Uberwachungsmodule der RCMB300-Serie sind zur Messung von Gleich- und Wechselfehler-
stromen in geerdeten Systemen (TN- und TT-Systemen) vorgesehen. Die Module sind dabei in der Lage, Differenz-
stréme bis zu einer Hohe I = 20 A in einem Frequenzbereich von DC...100 kHz zu messen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemag.

MaBbilder RCMB30... + CTBC... (alle Angaben in mm, Toleranz +0,5 mm)

RCMB 30... + CTBC60(P)

a Typ a b 4 d e f g
T, RCMB30...-CTBC20(P) | 81 | 112 | 37 | 020 | 46 | 60
I Q 0. ROMB30...-CTBGS() | 97 | 130 | 47 | 035 | 46 | 61
OO -2T] RCMB30...-CTBCGO(P) | 126 | 158 | 57 | o60 | 56 | 78
= RCMB30...-CTBCI20() | 188 | 232 | 96 | o120 65 | 96 | 139
RCMB3O... RCMB30...-CTBC210(P) | 302 | 346 | 153 |0210| 67 | 113 | 277
RCMB30... | 3 | w2 | as
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MaBe Befestigungen

Typ a b 4

(TBC20(P) 314 | 49 2x055
(TBG35(P) 498 | 49 2%x055
CTBC60(P) 56 66 2x06,5
(TBC120(P) 103 81 4x06,5
(TBC210(P) 180 98 4x055

CTBC20(P)/CTBC35(P) CTBC60(P) CTBC120(P)/CTBC210(P)

Zusammenbau

Die Zusammenstellung eines vollwertigen Differenzstrom-Uberwachungsmoduls besteht jeweils aus der
Auswerteelektronik RCMB30... und einem Messstromwandler-Kern der Serie CTBC20(P)...210(P). Bei einer ge-
trennten Bestellung miissen beide Komponenten bei der Inbetriebnahme zusammengesteckt und abgeglichen
werden.

Schritt 1: Elektronikmodul auf die Markierung am Messstromwandler
halten.

Schritt 2: Elektronikmodul auf den Messstromwandler herunterklappen.

Schritt 3: Elektronikmodul auf die Steckkontakte des Messstromwandlers
aufschieben.

Gerateansicht RCMB30...

Nr. | Klemme Bedeutung
L icht belegt
nicht bele
3 - g
3 A
RS-485-Schnittstelle
4 |B
5 X1 Klemmen fiir Kabelbriicke zur Zuschaltung des
integrierten Abschlusswiderstandes der RS-485-
6 |X2 6 X2 Schnittstelle
7 | GND
Anschluss externer Test/Reset
8 |TR
9 |GND y U
lersorgungsspannung Us
11 i 12 K2 10 24V
i i 11 | 11,12,14 | Relais K1 (Voralarm)
12 [21,22,24 | Relais K2 (Hauptalarm)
13 |- LED: Betrieb,,ON” und,, Alarm”
14 |- Test- und Reset-Taste , T
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Weitere Anschlussméglichkeiten finden sich im Handbuch.

Inbetriebnahme - Modbus RTU

ok @

RCMB30... COM465IP
erstes Gerét letztes Gerat

Briicke

Adresseinstellung

Fiir UL-Anwendungen:
Nur 65/75-°C-Kupferleitungen verwenden!

Die Verwendung eines Uberspannungsableiters
Typ 2 (SPD) ist aufgrund méglicher
StoBspannungen und zur Erfiillung normativer
Anforderungen vorgeschrieben.

Der Uberspannungsableiter ist dem Netzteil auf
der Versorgungsseite vorzuschalten.

Merkmale des Uberspannungsableiters:

- Nennableitsto3strom I, (8/20 ps): 20 kA

- Ansprechzeit: 25 ns

- Zweistufig: 1 x Varistor + 1 x Funkenstrecke
- Alternativ muss das Netzteil ohne Uberspan-

nungsableiter an eine CAT II-Versorgung an-
geschlossen werden.

Innerhalb eines Verbunds von Gerditen (iber die
RS-485-Schnittstelle miissen jeweils das erste und
das letzte Gerdt mit einem
Terminierungswiderstand versehen sein.

Dieser gerdteinterne Widerstand kann mittels einer
Briicke oder mit einem DIP-Schalter zugeschaltet
werden.

Jedes RCMB3... hat eine werksseitige Modbusadresse. Diese ist 1XX mit XX = die letzten beiden Ziffern der
Seriennummer. Beispiel: Seriennummer = 12345678 -> Modbusadresse = 178

Wenn die voreingestellte Adresse gedndert werden soll, kann dies tiber ein COMTRAXX® Gateway, per Modbus

oder am Gerat selbst erfolgen.

Die Adressanderung am Gerat ist bereits vor der Installation und dem Offset-Abgleich moglich. Das Elektronik-
modul darf wahrend der Adresseinstellung nicht mit dem Messstromwandler verbunden sein. Jede Adresse im

Bussystem darf nur einmal vergeben werden.
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Blinkmodi LED

monNnow>

RCMB300-Serie

Vorgehensweise Adressianderung

<D <D langsam Fehler
® O mittelschnell ~ Moduswechsel
. . . . schnell Bereitschaft Adresswechsel
‘ : blitzend Adresseinstellmodus
einmal Bestatigung

Phase Aktion LED
1 Das Elektronikmodul mit Spannung versorgen blinkt langsam rot (A, Fehler: kein Messstromwandler)
blinkt langsam rot (A, Fehler)
2 T gedriickt halten, bis die LED schnell rot blinkt; dann loslassen blinkt mittelschnell rot (B, Moduswechsel)
blinkt schnell rot (C, bereit fiir Adresseinstellmodus)
3 Adresse einstellen (Einstellbereich Adresse: 1...247) blitzt rot (D, Adresseinstellmodus)
g‘r’esi(c)htifitsttjr[icken, bis die gewiinschte Ziffer der Einerstelle jeder Tastendruck wird mit grin besttiat (£
% Einerstele Quittieren der Eingabe:, T gedriickt halten, bis die LED rot blinkt; | leuchtet kurz griin (E)
dann loslassen LED blinkt langsam rot (C)
g:esitc)htifitsfmcken, bis die gewiinschte Ziffer der Zehnerstelle jeder Tastendruck wird mit grin bestitigt (E)
3b | Zehnerstelle Quittieren der Eingabe:,T* gedriickt halten, bis die LED rot blink; | leuchtet kurz griin (E)
dann loslassen LED blinkt langsam rot (C)
T s.o oﬁ driicken, bis die gewiinschte Ziffer der Hunderterstelle jeder Tastendruck wird mit grin beststigt (£
N Hunderter- erreicht ist i
stelle Quittieren der Eingabe:,T* gedriickt halten, bis die LED rot blinke; | leuchtet kurz griin (E)
dann loslassen LED blinkt langsam rot (C)
Adresseinstellung iiberpriifen: LED blinkt die Adresse durch "
Ziffer Einerstelle blinkt jeweils griin (E)
Pause aus
4 Ziffer Zehnerstelle blinkt jeweils griin (E)
Pause aus
Ziffer Hunderterstelle blinkt jeweils griin (E)
Pause aus
5 Adresse eingestellt blinkt langsam rot (A, Fehler: kein Messstromwandler)

- Beispiel fiir ,Adresseinstellung tberpriifen”: Blinkmuster bei erfolgreicher Einstellung der Adresse 124" :

®

®

®

®
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Systemzustdnde LED und Ausgangsrelais

Die LED zeigt durch Farbe und Leuchten/Blinken den Systemzustand an. Die Wechsler der Relaisausgange K1 und
K2 haben fiir jeden Systemzustand definierte Schaltstellungen.

LED GRUN LED ROT

Systemzustand ON AMarm

Bemerkungen Relais K1 Relais K2

Gerdt ist spannungslos, keine Uberwachung, keine
Monitoring-Funktion

Das Gerét ist mit der spezifizierten Spannung versorgt
Normaler Betriebszustand Leuchtet Aus und iiberwacht den priméren Stromkreis. Es flieBt kein |  angezogen angezogen
Fehlerstrom, der zum Ansprechen fiihrt.

Das Gerdt ist mit der spezifizierten Spannung versorgt

Gerdt ausgeschaltet Aus Aus abgefallen abgefallen

Blinktkurz | und iiberwacht den priméren Stromkreis. Es flieBt ein angezogen
Voralarm Leuchtet T abgefallen
auf Fehlerstrom, der die eingestellte Grenze des Voralarms
iibersteigt.
Das Gerat ist mit der spezifizierten Spannung versorgt
und iiberwacht den priméren Stromkreis. Es flieBt ein
Alarmzustand Aus Leuchtet Fehlerstrom, der die eingestellte Grenze des Alarms abgefallen abgefallen
iibersteigt.
Das Gerét ist mit der spezifizierten Spannung versorgt
Geritefehler Aus Blinkt und Uberwacht den Priméren Stromkreis. Durch die abaefallen abaefallen
langsam periodisch durchgefiihrten Selbsttests wird ein Fehler 9 9
erkannt.
Gerdt im Abgleichmodus Ablauf DC-Abgleich s. Handbuch abgefallen abgefallen
Gerdt im Adress-Modus Ablauf s. Handbuch
Modbusregister 20006 = 2
Geratesignalisierung Blinken schnell im Wechsel Verwenden, um das Gerat n seiner Umgebung schnel-

ler zu erkennen. Wird nach einer Minute automatisch
wieder deaktiviert.

Offset-Abgleich und Abschluss der Installation

Vor Inbetriebnahme der Anlage wird die Durchfiihrung eines Offset-Abgleichs beim RCMB-Modul am Einbauort
empfohlen. Dazu beachten Sie bitte, dass wahrend des Offset-Abgleichs die Anlage abgeschaltet ist und kein
Strom durch den Messstromwandler flieBt. Bei den Messstromwandler-kernen CTBC120 und CTBC210 ist ein
Offset-Abgleich vorgeschrieben. Die Vorgehensweise fiir den Offset-Abgleich ist im Handbuch beschrieben.

Die Installation sollte mit einer Funktionspriifung abgeschlossen werden: Taste ,T* fir 1,5...5 s driicken.

6 RCMB300-Serie_D00372_02_Q_XXDE/12.2023



P4, BENDER

RCMB300-Serie

Installationshinweise Messstromwandler

i

Keine abgeschirmten Leitungen durch den
Messstromwandler fiihren.

VorsicHT! Gerditeschaden durch hohe
Induktionsstrome! Durch die verwendete all-
stromsensitive Messtechnik kbnnen hohe Stréme
in die Leiterschleife induziert werden. Schutzleiter
und niederohmige Leiterschleifen nicht durch
den Messstromwandler fiihren!

VorsicHT! Gerditeschaden durch Stérimpulse! Die
Anschlussleitung (Versorgung, analoge
Schnittstelle ...) darf nicht direkt am
Wandlerkern vorbeigefiihrt werden.

VorsicHt! Verletzungsgefahr durch beriihrbare
stromfiihrende Leiter!

Der Messstromwandler muss vor der ersten
Nutzung und vor Inbetriebnahme der iiberwach-
ten Anlage an das entsprechende Auswertegerdt
angeschlossen werden.

A —

Alle stromfiihrenden Leitungen/Leiter miissen gemeinsam durch
den Messstromwandler gefiihrt werden.

Technische Daten

Bemessungsspannung 800V
Uberspannungskategorie Il
Nennversorgungsspannung Us DC24V
Arbeitsbereich Us +20%
Eigenverbrauch <25W
Messkreis

Charakteristik nach IEC 62020 und IEC/TR 60755

allstromsensitiv, Typ B

Messhereich 5mA...20A
Ansprechwert /p 30mA...3A
Voralarm 50%...100 % Ian

Bemessungsstrom I,

CTBC20 bei /an =30 mA
CTBC20 bei /an = 300 mA

40A
63 A

P1(K): YE

P2 (L): GY

Ein vorhandener Schutzleiter darf nie durch den Wandler

gefiihrt werden.

Eine Biegung der Primarleiter darf erst ab dem angegebenen
Mindestabstand erfolgen. Dabei sind die von den Herstellern
vorgeschriebenen Mindestbiegeradien einzuhalten.

*Abstand zum 90°-Winkel = 2 x AuBendurchmesser.

&~@

Die Leitungen/Leiter sind im Messstromwandler zu zentrieren.

(TBC20P 80 A
(TB(35 bei /sn =30 mA 80A
CTB(35 bei /an = 300 mA 125A
(TB(35P 160 A
(TBC60 bei /an = 30 mA 160 A
CTBC60 bei /a0 = 300 mA 250A
(TBC60P 320A
CTBC120 bei /sn = 100 mA 330A
CTBC120P bei /s =100 mA 630A
(TBC210 bei /a0 = 300 mA 630 A
(TBC210P bei /yn = 100 mA 630A
(TBC210P bei /an =300 mA 1000 A
Betriebsmessabweichung +17,5%
Prozentuale Ansprechunsicherheit ...............covevvveeerenrenes 0...-35%
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Ausgénge Bestellangaben
Ausgénge 2 Wechsler
ArbEitSWEISe ......vvveonrrreerrrrreernns Ruhestrom- / Arbeitsstromprinzip Passende Messstromwandler-Kerne
Schaltausgange (K1, K2) 250V, 5A & Wandler Typ Art.-Nr.
Schaltvermdgen 1500 VA /144 W T80 598120001
gontaktdat;.n r_le:]ch EC 609!1\7(—5-1 N 20mm CTBC0P ROB120002
emessungsbetriebsspannung
Gebrauchskategorie AC-13/AC-14 35mm (T3S 898120003
Bemessungsbetriebsstrom AC 5A/3A (TBG3sP 898120004
Bemessungsbetriebsspannung DC........occeevvrserrrnen 220/110/24V 60mm (TBC60 B98120005
Gebrauchskategorie DC12 (TBC60P B98120006
Bemessungsbetriebsstrom DC 0,1/0,2/1 A CTBC120 98120007
Mindeststrom 10 mA bei DC5V 120 mm CTBCI20P B98120020
EU-Konformitatserklarung 210 mm (TBC210 98120008
(TBC210P B98120021
Bender GmbH & Co. KG erklart, dass das unter die
Funkrichtlinie fallende Gerdt der Richtlinie 2014/53/ Systemkomponenten
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformi-
tatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse max. angeschlossene
verfligbar: Wandler Typ Art.-Nr.
https://www.bender.de/fileadmin/content/Products/CE/ 4 STEP-PS/1AC/24DC/0.5 | B94053110
CEKO_RCMB30x.pdf 14 STEP-PS/1AC/24 D(/1.75 B94053111
34 STEP-PS/1AC/24DC/42 | B94053112
UKCA-Konformitatserklarung
Bender GmbH & Co. KG erklart, dass das unter die  Zubehor
Funkrichtlinie fallende Gerat der RED-Richtlinie 2017 Typ AN,
(S.I. 2017/1206) entspricht. Der vollstandige Text der
UKCA-Konformititserklirung ist unter der folgenden | RS-485-USB Schnittstellenumsetzer B95012045
Internetadresse verfuigbar: Klemmensatz fiir RCMB-Modul (Ersatzteil) B74043124

https.//www.bender.de/fileadmin/content/Products/
UKCA/UKCA RCMB30x.pdf
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